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KARTA PRODUKTU / PRODUKT FICHE / DATENBLATT / INFORMACNI LIST
VYROBKU/ KARTICA PROIZVODA / KARTA PRODUKTU / TERMEK KARTYA'
Okap nadkuchenny / Cooker hood / Dunstabzugshaube / Kuhinjska napa / Kuchynska digestor /Konyhai elszivo WK-4
Turbina / Motorgroup / Turbine/ Turbina / Turbina / Turbina: 450 m?h; Os$wietlenie / Lighting / Beleuchtung/ Rasvjeta
/ Osvetlenie / Vilagitas:4x2W
Filtr weglowy / Charcoal filter / Kohlenstofffilter / Uglji¢ni filter / Uhlikovy filter / Szénsziir6: 2xSOFT

Oznaczenie Wartos¢ Jednostka
Symbol Value Unit

Bezeichnung Wert Einheit

Oznaceni Hodnota Jednotka
Naznaka Vrijednost Jedinica

Oznacenie Hodnota Jednotka
Megjelolés Erték Egység

1921478

Identyfikator modelu / Model / Modell / Identifikator modelu / Identifikator modela / Identifikator
modelu / Modell azonosit6

WK-4 RUSTICA
BARI60/T22/C03/L04/FA4

Roczne zuzycie energii / Energy consumption per year / Der jahrliche Energieverbrauch / Roéni
spotieba energii / Godisnja potroSnja energije / Rocna spotreba energie / Eves energiafogyasztéas AEChood 56’5 kWh/r

Klasa efektywnosci energetycznej / Energy efficiency class / Energieeffizienz / Ttida energetické
ucinnosti / Razred energetske ucinkovitosti / Trieda energetickej ucinnosti / Energiahatékonysagi B
osztaly

Wydajno$é przeptywu dynamicznego / Dynamic flow efficiency / Fluoddynamische / Uginnost
proudéni tekutin / Dinamicka uc¢inkovitost protoka / Dynamicka prietokova kapacita / Dinamikus FDEhood 8,1
aramlasi hatékonysag

Klasa wydajno$ci przeptywu dynamicznego / Dynamic flow efficiency class / Energieeffizienz
Fluiddynamik / Tfida u¢innosti proudéni tekutin / Klasa dinamickih proto¢nih performansi / Trieda E
dynamického prietoku / Dinamikus dramlasi teljesitmény osztaly

Sprawno$é oéwietlenia / Light efficiency / Lichtausbeute / Uginnost osvétleni / U¢inkovitost rasvjete L.Ehood 66
,,,,, 00

/ Utinnost osvetlenia / Vilagitasi hatékonysag [lux/W]

Klasa sprawnosci o$wietlenia / Light efficiency class / Klasse Lichtausbeute / Ttida t¢innosti
osvétleni / Klasa ucinkovitosti rasvjete / Trieda energetickej ucinnosti osvetlenia / Vilagitasi A
hatékonysagi osztily

Efektywnos¢ pochtaniania zanieczyszczen / Grease filtering efficiency / Effizienz Filtration Fett /
Utinnost filtrace tukti / Uginkovitost apsorpcije zagadivaca / U¢innost’ absorpcie znecist'ujicich latok GFEhood 71 %
/ Szennyez6anyag-abszorpcios hatékonysag

Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen / Grease absorption efficiency class /
Energieeffizienz Fett Filtration / Ttida G¢innosti filtrace tuku / Klasa ucinkovitosti apsorpcije / Trieda D
absorpcnej ucinnosti / Abszorpciés hatékonyséagi osztaly

Minimalne natgzenie przeptywu powietrza / Minimum air flow rate / Luftstrom im
Normalbertrleb / Intenzita priitoku vzduchu pii min / Minimalna brzina protoka zraka / Minimalny Qmin 114,2 m®h
prietok vzduchu / Minimélis 1égaramlés

Maksymalne natezenie przeptywu powietrza / Maximum air flow rate / Luftstrom im
Normalbertrleb / Intenzita pritoku vzduchu pii max / Maksimalna brzina protoka zraka / Maximélny Qumax 457,4 m®h
prietok vzduchu / Maximalis légaramlas

Natezenie przeplywu powietrza w trybie intensywnym (turbo) / Boost mode air flow rate / Luftstrom
im Boost / Intenzita pratoku vzduchu (pfi nastaveni intenzivniho rezimu / Brzina protoka zraka u 3h
intenzivnom nacinu rada / Pridenie vzduchu v intenzivnom reZime / Légdramlas intenziv m
tizemmodban

Poziom hatasu przy minimalnej wydajno$ci w warunkach normalnego uzytkowania / Noise level at
minimum output under normal operating conditions / Schalleistung im normalen Gebrauch / Urovei
hluku pti min. Vykonu / Razina buke pri minimalnom izlazu pod normalnim uvjetima / Hlu¢nost’ pri Lwa 44 dB
miniméalnom vykone za normélnych prevadzkovych podmienok / Zajszint minimalis teljesitmény
mellett normdl tizemi koriilmények kozott

Poziom hatasu przy maksymalnej wydajnosci w warunkach normalnego uzytkowania / Noise level at
maximum output under normal operating conditions / Schalleistung im normalen Gebrauch / Urovei
hluku pfi max. vykonu / Razina buke pri maksimalnom izlazu pod normalnim radnim uvjetima / Lwa 73 dB
Hlucnost pri maximalnom vykone za normalnych prevadzkovych podmienok / Zajszint maximalis
teljesitmény mellett normal tizemi koriilmények kozott

Poziom hatasu w trybie intensywnym (turbo) / Noise level in boost mode / Schalleistung im Boost-
Modus / Uroven hluku pii min. / max. vykonu (pfi nastaveni intenzivniho rezimu / Razina buke u Lwa dB
intenzivnom nacinu rada / Hlu¢nost' v intenzivnom reZime / Zajszint intenziv tizemmaodban

Poboér mocy mierzony w trybie wytaczenia / Off-mode power consumption / Der
Energieverbrauch Im Aus-Zustand / Spotfeba elektrické energie v rezimu vypnuti / Potrosnja energije

o 1o o . . <. ) . Po 0 w
izmjerena u iskljucenom nacinu rada / Spotreba energie merana v reZime vypnutia / Kikapcsolt
allapotban mért energiafogyasztas

Poboér mocy mierzony w trybie czuwania / Stand-by power consumption / Storomverbrauch Im P 0 w
Standby-Modus / Spotieba elektrické energie v rezimu pohotovosti / PotroSnja energije izmjerena u s
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nadinu mirovanja / Spotreba energie merand v pohotovostnom rezime / Aramfogyasztas készenléti

allapotban mérve

Wspotezynnik uptywu czasu / Time lapse factor / Faktor Zunahme der Zelt / Soucinitel uplynuti ¢asu / £
Faktor vremenskog razgradnje / Casozberna miera / Idébeli bomlési tényez

1,6

Wskaznik efektywnosci energetycznej / Energy efficiency index / Energieeffizienzindex / Ukazatel
energetické uéinnosti / Indikator energetske ucinkovitosti / Ukazovatel energetickej acinnosti / EEThood 83,1
Energiahatékonysagi mutat6

Nate¢zenie przeptywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy / Air flow rate measured at
the optimum operating point / Luftstrom an dem Punkt des maximalen Wirkungsgrades / Intenzita
prutoku vzduchu méfena v bodu nejvyssi t¢innosti / Brzina protoka zraka izmjerena u optimalnoj QgEep 252,8 m3/h
radnoj tocki / Pridenie vzduchu merané v optiméalnom prevadzkovom bode / Az optimalis miikodési
ponton mért légaramlas

Cisnienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy / Air pressure measured at the optimum
operating point / Luftdruck an dem Punkt des maximalen Wirkungsgrades / Tlak vzduchu méfeny v
bodu nejvyssi G¢innosti / Zracni tlak izmjeren na optimalnoj radnoj tocki / Tlak vzduchu merany v
optimalnom prevadzkovom bode / Az optimélis miikodési ponton mért 1égnyomas

PBEp 156 Pa

Pobor mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy / Power consumption measured at the optimum
operating point / Elektrische Leistungsaufnahme bei maximaler Effizienz / Ptikon méteny v bodu W
nejvy$si ucinnosti / Potrosnja energije izmjerena u optimalnoj radnoj tocki / Spotreba energie merana BEP
v optimalnom prevadzkovom bode / Az optimadlis miikddési ponton mért energiafogyasztas

92,1 W

Moc nominalna systemu o$wietlenia / Nominal power of the lighting system
/ Nenniestung Beleuchtungssystem / Nominalni vykon systému osvétleni / Nominalna snaga

teljesitménye

Srednie natezenie o$wietlenia zapewnianego przez system oéwietlenia na powierzchni pyty grzejnej /
Average light intensity provided by the lighting system on the hob surface / Mittlere
Beleuchtungsstarke auf der Kochflache / Stredni intenzita osvétleni zabezpe€eného systémem
osvétleni na povrchu vyhtevné desky / Prosjecni intenzitet svjetlosti koji rasvjetni sustav pruza na
povrsini ploce za kuhanje / Priemerna intenzita osvetlenia poskytovana osvetl'ovacim systémom na

Emidde 246 lux

Poziom mocy akustycznej / Sound power level / Schalleistung im normalen Gebrauch / Hladina L 73 dB
akustického vykonu / Razina zvucne snage / Hladina akustického vykonu / Hangteljesitmény szint WA

Miesieczny koszt zuzycia energii przy 0,61 zt/kWh / Monthly energy consumption cost at 0.61
PLN/kWh / Monatliche Energiekosten bei 0,61 PLN/kWh / Mésic¢ni néklady na spotfebu energie pri
cené 0,61 PLN/kWh / Mjesecni troSak potro$nje energije iznosi 0,61 PLN/kWh / Mesacné néklady na
spotrebu energie vo vyske 0,61 PLN/kWh / Havi energiafogyasztasi koltség 0,61 PLN/kWh

2,87 PLN

sk

Wyniki ustalono zgodnie z metodami pomiaru i obliczen wedtug:
Dyrektywa PEiR 2010/30/UE; Rozporzadzenie nr 65/2014,
Dyrektywa PEiR 2009/125/WE; Rozporzadzenie nr 66/2014,
EN 50564 — Elektryczny sprzgt domowy — pomiar poboru mocy sprzgtu w stanie gotowosci do pracy.
EN 60704-2-13 — Elektryczne przyrzady do uzytku domowego i podobnego — Procedura badania hatasu — Wymagania szczegotowe dla okapow nadkuchennych.
EN 61591 — Domowe okapy nadkuchenne i inne wyciagi oparéw kuchennych — Metody badan cech funkcjonalnych.
EN 61591:1997+A1:2006+A2:2011+A11:2014+A12:2015 p.12 - Domowe okapy nadkuchenne i inne wyciagi oparéw kuchennych — Metody badan cech funkcjonalnych
Aby zmniejszy¢ wptyw uzytkowania okapu na $rodowisko nalezy:
* uzywac¢ maksymalnych predkosci silnika tylko przy intensywnym gotowaniu,
« po zakonczeniu gotowania wylaczyé¢ silnik,
« po zakonczeniu uzytkowania okapu wylaczy¢ o§wietlenie.
Pomiaru danych zawartych w karcie produktu dokonano w potozeniu roboczym okapu na stanowiskach pomiarowych: pomiarowe:
- POMIARY I OBLICZENIA EFEKTYWNOSCI: Producent: TRE P ENGINEERING Typ: AirFlow TB Numer: BP 067.2020
- POMIARY SPRAWNOSCI OSWIETLENIA: Luksomierz L-100 z zewnetrzng glowica pomiarowa G.L-100 firmy SONOPAN Nr 741/2014 RP T 196, Miernik mocy typ HM8115-2 produkcji HAMEG
INSTRUMENTS
- POMIARY MOCY AKUSTYCZNEJ: Miernik poziomu dzwigku Typ: DSA-50 Producent: SONOPAN Sp. z 0.0. Numer seryjny: 553/2019
Multiplekser Typ: MPL-19 Producent: SONOPAN Sp. z 0.0. Numer seryjny: 11/2019 Kalibrator akustyczny: Typ: KA-50 Producent: SONOPAN Sp. z 0.0. Numer seryjny: 585/2019
- POMIARY EFEKTYWNOSCI POCHEANIANIA ZANIECZY SZCZEN: Producent: TRE P ENGINEERING Typ: B.GRASSI Numer: BAG 060.2018

sk

To determine the results, and in accordance with the requirements in ralation to the requirements in relation to the labeling of energyrelated products and with regard to ecodesign requiremants, the following
calculation and measurement methods were applied:

b Directive of the European Parliament and of the Council 2010/30/EU; Regulation No 65/2014

® Directive of the European Parliament and of the Council 2009/125/EC; Regulation No 66/2014

* EN 50564 Electrical and electronic household and office equipment. Measurement of low power consumption

® EN 60704-2-13 Household and similar electrical appliances. Test code for the determination of airbome acoustical noise. Particular requirements for range hoods.

® EN 61591 — Household range hoods and other cooking fume extractors — Method for measuring performance

® EN 61591:1997+A1:2006+A2:2011+A11:2014+A12:2015 p.12 - Household range hoods and other cooking fume extractors — Method for measuring performance
To reduce the impact of the kitchen hood operation on the environment, observe the following:
* use maximum motor speed only when cooking intensively,
« after finishing cooking, turn off the motor,
« after finishing the kitchen hood operation, turn off the lighting.
The measurements of the parameters included in the product data sheet were made with the kitchen hood in the operating position on the measurement station:
- EFFICIENCY MEASUREMENTS AND CALCULATIONS: Manufacturer: TRE P ENGINEERING
Type: AirFlow TB Number: BP 067.2020
- LIGHTING EFFICIENCY MEASUREMENTS: SONOPAN L-100 light meter with the G.L-100 external measurement head No. 741/2014 RP T 196, HAMEG INSTRUMENTS HM8115-2-type power meter
- SOUND POWER MEASUREMENTS: Sound level meter Type: DSA-50 Manufacturer: SONOPAN Sp. z o.0. Serial number: 553/2019
Multiplexer Type: MPL-19 Manufacturer: SONOPAN Sp. z 0.0. Serial number: 11/2019 Acoustic calibrator: Type: KA-50 Manufacturer: SONOPAN Sp. z o.0. Serial number: 585/2019
- POLLUTANTS SUCTION EFFICIENCY MEASUREMENTS: Manufacturer: TRE P ENGINEERING Type: B.GRASSI Number: BAG 060.2018
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Messergebnisse sind auf Grund der folgenden Richtlinien entstanden:
. Richtlinie PEiR 2010/30/UE; Verordnung Nr. 65/2014
* Richtlinie PEiR 2009/125/WE; Verordnung Nr. 66/2014
. EN 50564 - Elektrische Haushaltgerite- gemessen bei der Arbeitsbereitschaft

* EN 60704 -2 -13 - Elektrische Haushaltgerite und dhnliche — Lairmmessverordnung
Detailanforderungen fiir Dunstsabzugshauben.

EN 6159 — Dunstsabzughauben und andere Abzugshauben fiir den privaten
Haushalt - Verfahren der Untersuchung fiir Eigenschaft der Funktionen

. EN 61591:1997+A1:2006+A2:2011+A11:2014+A12:2015 p.12 - Dunstsabzughauben und andere Abzugshauben fiir den privaten
Haushalt - Verfahren der Untersuchung fiir Eigenschaft der Funktionen

Um die Umweltbelastung durch die Nutzung der Dunstabzugshaube zu reduzieren:

« Verwenden Sie die maximale Motordrehzahl nur beim intensiven Kochen,

« Schalten Sie den Motor nach dem Kochen aus,

« Schalten Sie die Beleuchtung aus, wenn Sie die Haube nicht mehr verwenden.
Die im Produktblatt enthaltenen Daten wurden in der Arbeitsposition der Haube an den Messstdnden gemessen:
- MESSUNG UND BERECHNUNG DER EFFIZIENZ: Hersteller: TRE P ENGINEERING
Typ: AirFlow TB-Nummer: BP 067.2020
- MESSUNG DER BELEUCHTUNGSEFFIZIENZ: Luxmeter L-100 mit externem Messkopf G.L-100 der Fa. SONOPAN Nr. 741/2014 RP T 196, Leistungsmesser Typ HM8115-2 von HAMEG
INSTRUMENTS
- SCHALLLEISTUNGSMESSUNGEN: Schallpegelmesser Typ: DSA-50 Hersteller: SONOPAN Sp. z 0.0. Seriennummer: 553/2019

Multiplexer Typ: MPL-19 Hersteller: SONOPAN Sp. z 0.0. Seriennummer: 11/2019 Akustischer Kalibrator: Typ: KA-50 Hersteller: SONOPAN Sp. z 0.0. Seriennummer: 585/2019

- MESSUNG DER EFFIZIENZ DER SCHADSTOFFABSORPTION: Hersteller: TRE P ENGINEERING Typ: B.GRASSI Nummer: BAG 060.2018

Hokok

Pro zji$téni vysledki a v souladu s pozadavky ve vztahu k energetickému etiketovani, jak rovnéz ve vztahu k pozadavkim tykajicich se ekoprojektu byly pouzity nasledujici metody vypocti a méfeni:
* Smérnice Evropského parlamentu a Rady2010/30/EU; NARIZENI C. 65/2014,
* Smérnice Evropského parlamentu a Rady2009/125/ES; NARIZENI C. 66/2014,

® EN 50564 — Elektricka a elektronicka zafizeni pro domacnost a kancelafe — mé&feni odbéru vykonu spotiebice v stavu pohotovostniho rezimu.

® EN 60704-2-13 - Elektrické spotiebice pro domacnost a podobné ticely — Zkusebni predpis pro uréeni hluku Sifeného vzduchem - Cést 2-13: Zvlastni pozadavky na sporakové odsavace par.

* EN 61591 - Spordkové odsavace par pro domacnost a jiné odsavace kuchyniskych par — Metody pro méfeni vlastnosti

® EN 61591:1997+A1:2006+A2:2011+A11:2014+A12:2015 p.12 - Sporakové odsavace par pro domécnost a jiné odsavace kuchyiiskych par — Metody pro méfeni vlastnosti
Pro minimalizaci vlivu pouzivani odsavace par na zivotni prostfedi je tieba:
* pouzivat maximalni rychlost motoru ventila¢ni turbiny pouze pfi intenzivnim vafeni,
« po ukonéeném vafeni vypnout motor ventilaéni turbiny,
« po ukonéeném pouZivani odsavace vypnout osvétleni.
Udaje uvedené v informagnim listu vyrobku byly ziskany m&fenim na odsavaci v pracovni pozici nasledujicimi méficimi stanicemi:
- MEREN A VYPOCET VYKONU: Vyrobce: TRE P ENGINEERING
Typ: AirFlow TB Cislo: BP 067.2020
- MERENI UCINNOSTI OSVETLENI: Luxmetr L-100 s externi méfici hlavici G.L-100 od spole¢nosti SONOPAN & 741/2014 RP T 196, méfi¢ vykonu typ HM8115-2 od spolecnosti HAMEG INSTRUMENTS
- MERENI AKUSTICKEHO VYKONU: Méfidlo Grovné hluku Typ: DSA-50 (Digital Sound Analyzer - digitalni analyzér zvuku) Vyrobce: SONOPAN Sp. z 0.0. Sériové &islo: 553/2019
Multiplexor Typ: MPL-19 Vyrobce: SONOPAN Sp. z 0.0. Sériové &islo: 11/2019 Akusticky kalibrator: Typ: KA-50 Vyrobce: SONOPAN Sp. z 0.0. Sériové ¢islo: 585/2019
- MERENI UCINNOSTI POHLCOVANI NECISTOT: Vyrobce: TRE P ENGINEERING Typ: B.GRASSI Cislo: BAG 060.2018

Rezultati su utvrdeni u skladu s metodama mjerenja i izratuna navedenima u:

Direktiva 2010/30/EU; Uredba br. 65/2014,

Direktiva 2009/125/EZ; Uredba br. 66/2014,

EN 50564 — Kucanski elektri¢ni uredaji — Mjerenje potrosnje energije u stanju pripravnosti.

EN 60704-2-13 — Kucanski i sli¢ni elektri¢ni uredaji — Kodeks ispitivanja buke — Posebni zahtjevi za kuhinjske nape.

EN 61591 — Kucanske nape i drugi usisivadi pari za kuhanje — Metode ispitivanja funkcionalnih karakteristika.

EN 61591:1997+A1:2006+A2:2011+A11:2014+A12:2015 str. 12 - Kucanski usisiva¢i pare i drugi usisivaci isparenja za kuhanje — Metode ispitivanja funkcionalnih karakteristika
Kako biste smanjili utjecaj na okoli§ uzrokovan koristenjem kuhinjske nape, trebali biste:

« koristiti maksimalnu brzinu motora samo tijekom intenzivnog kuhanja,

« iskljugiti motor nakon kuhanja,

« iskljugiti rasvjetu nakon koristenja kuhinjske nape.

Podaci navedeni u tehni¢kim podacima proizvoda izmjereni su s kuhinjskom napom u radnom poloZaju na sljede¢im mjernim postajama:

- MJERENJA I PRORACUNI UCINKOVITOSTI: Proizvoda¢: TRE P ENGINEERING Tip: AirFlow TB Broj: BP 067.2020

- MJERENJA UCINKOVITOSTI RASVJETE: Luksmetr L-100 s vanjskom mjernom glavom G.L-100 tvrtke SONOPAN br. 741/2014 RP T 196, mjera¢ snage tipa HM8115-2 proizvodata HAMEG INSTRUMENTS
- MJERENJA AKUSTICNE SNAGE: Mjera¢ razine zvuka Tip: DSA-50 Proizvodag: SONOPAN Sp. z o.0. Serijski broj: 553/2019

Multiplikator Tip: MPL-19 Proizvoda¢: SONOPAN Sp. z o.0. Serijski broj: 11/2019 Akusti¢ni kalibrator: Tip: KA-50 Proizvodaé: SONOPAN Sp. z o.0. Serijski broj: 585/2019

- MJERENJA UCINKOVITOSTI APSORPCIJE ZAGADENIJA: Proizvoda¢: TRE P ENGINEERING Tip: B.GRASSI Broj: BAG 060.2018\

sk

Vysledky boli stanovené v sulade s metddami merania a vypoctu uvedenymi v:

smernici 2010/30/EU; nariadeni &. 65/2014,

smernici 2009/125/ES; nariadeni ¢. 66/2014,

EN 50564 — Elektrické spotrebice pre domacnost’ — Meranie spotreby energie v pohotovostnom rezime.

EN 60704-2-13 — Elektrické spotrebice pre domacnost’ a podobné spotrebiée — Kod testovania hluku — Osobitné poziadavky na odsavace par.

EN 61591 — Doméace odsavade par a iné odsavace kuchynskych vyparov — Metody skusania funkénych vlastnosti.

EN 61591:1997+A1:2006+A2:2011+A11:2014+A12:2015 s. 12 — Doméce odsavace par a iné odsavace kuchynskych vyparov — Metody testovania funkénych charakteristik
Aby ste znizili vplyv pouzivania odsavaca par na Zivotné prostredie, mali by ste:

« pouzivat’ maximalne otacky motora len pri intenzivnom vareni,

* po vareni vypnut’ motor,

* po pouziti odsavaca par vypnit’ osvetlenie.

Udaje uvedené v technickom liste vyrobku boli namerané s odsavaom par v prevadzkovej polohe na nasledujiicich meracich staniciach:

- MERANIA A VYPOCTY UCINNOSTI: Vyrobca: TRE P ENGINEERING Typ: AirFlow TB Cislo: BP 067.2020

- MERANIA UCINNOSTI OSVETLENIA: Luxmeter L-100 s externou meracou hlavou G.L-100 od SONOPAN ¢&. 741/2014 RP T 196, meradlo vykonu typu HM8115-2 vyrobené spolo¢nostou HAMEG
INSTRUMENTS

- MERANIA AKUSTICKEHO VYKONU: Mera¢ hladiny hluku Typ: DSA-50 Vyrobca: SONOPAN Sp. z 0.0. Sériové &islo: 553/2019

Multiplexer Typ: MPL-19 Vyrobca: SONOPAN Sp. z 0.0. Sériové ¢&islo: 11/2019 Akusticky kalibrator: Typ: KA-50 Vyrobca: SONOPAN Sp. z 0.0. Sériové ¢islo: 585/2019
- MERANIA UCINNOSTI ABSORPCIE ZNECISTENIA: Vyrobca: TRE P ENGINEERING Typ: B.GRASSI Cislo: BAG 060.2018
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Az eredményeket a kovetkezd dokumentumokban meghatarozott mérési és szamitasi modszerek szerint hataroztak meg:

2010/30/EU iranyelv; 65/2014 rendelet,

2009/125/EK iranyelv; 66/2014 rendelet,

EN 50564 — Haztartasi elektromos késziilékek — Készenléti energiafogyasztas mérése.

EN 60704-2-13 — Haztartasi és hasonlé elektromos késziilékek — Zajvizsgalati kod — Kiilonleges kovetelmények a paraelszivokra vonatkozoan.

EN 61591 — Haztartasi paraelszivok és egyéb f6zéshez hasznalt fustelszivok — A miikodési jellemzOk vizsgalati modszerei.

EN 61591:1997+A1:2006+A2:2011+A11:2014+A12:2015 12. oldal — Haztartasi paraelszivok és egyéb fozéshez hasznalt fustelszivok — A funkcionalis jellemzok vizsgalati modszerei
A paraelszivo hasznalatanak kornyezeti hatasanak csokkentése érdekében:

« csak intenziv fézéskor hasznalja a motor maximalis fordulatszamat,

« f6z¢és utan kapcesolja ki a motort,

« a paraelszivo hasznalata utan kapcsolja ki a vilagitast.

A termékadatlapon szerepld adatok a paraelszivo miikddési helyzetében, a kovetkezé mérdallomasokon keriiltek mérésre:

- HATEKONYSAGI MERESEK ES SZAMITASOK: Gyérto: TRE P ENGINEERING Tipus: AirFlow TB Szam: BP 067.2020

- VILAGITAS HATEKONYSAGI MERESEK: Luxméré L-100 kiilsé mérofejjel G.L-100, gyarto: SONOPAN, szdm: 741/2014 RP T 196, teljesitménymérd tipus: HM8115-2, gyarto: HAMEG INSTRUMENTS
- AKUSZTIKUS TELJESITMENYMERESEK: Hangszintmérd Tipus: DSA-50 Gyarto: SONOPAN Sp. z 0.0. Sorozatszam: 553/2019

Multiplexer tipus: MPL-19 gyarto: SONOPAN Sp. z 0.0. sorozatszam: 11/2019 Akusztikus kalibrator: tipus: KA-50 gyarté: SONOPAN Sp. z 0.0. sorozatszam: 585/2019

- A SZENNYEZOANYAG-ELNYELO KEPESSEG MERESE: Gyérté: TRE P ENGINEERING Tipus: B.GRASSI Szam: BAG 060.2018




